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REVUE BIMESTRIELLE DE
L'EcoLE INTERNATIONALE
pE LA Rose-Croix p'Or
LecToriuM RosiCcRUCIANUM

La revue Pentagramme se propose d’attirer attention des
lecteurs sur |’ ére nouvelle qui a commencé pour le

développement de I"humanite.

Le Pentagramme a été de tout temps le symbole
de |"homme rené, de |"homme nouveau.
C’est également le symbole de ["univers et de son
érernel devenir, par lequel a lieu la manifestation

du Plan de Dieu.

Toutefois un symbole n'a de valeur que 571l devient réalité.
L"homme qui réalise le Pentagramme dans son microcosme,
dans son propre petit monde, se tient sur le chemin

de la Tranﬁfigurati{:-n.

La revue Pentagramme appelle le lecteur a opérer cette

révolution spirituelle en lui-méme.
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«Cet enseignement correspond exactement a la
finalite et a I'essence du christianisme préche par
les Rose-Croix a travers les siecles. Ainsi Mani est-il

1"une des principales sources de leur inspiration.»

Sfan van Rijckenborgh
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DEe A LUMIERE A LA LUMIERE

L’ homme est une créature si merveilleuse que, du plus bas, il peut percer jusqu an

plus baut, depuis | 'écorce de notre terve ténébreuse jusqu ‘an cceur igné de notre

corps solatre, Vulcain, le soleil du soleil. Pour ce voyage, nous avons été pourvus par

le Pére de toute chose, d 'un corps en prise sur le monde par ses organes qui sont

autant d "outils nous permettant de voir notre environnement comme dans un

FRITOLY.

L:{ jeune ime expérimente et apprend
par le toucher, le golr, 'ouie, la vue,
ainsi que par |'instinct, comme toute
créature de la nature, Elle se forme au fil
du temps, a la faveur des circonstances, et
par le travail qui se fait en elle comme sous
le ciseau du sculpteur. En méme temps,
quelque chose vit, quelque chose d’ insai-
sissable qui nous entoure et nous pénétre,
pareil a un léger nuage serein.

Le plus souvent, la vie suit son cours ;

les forces vitales s'épuisent, la personne
meurt et |"ime s éteint, Mais parfois, un
désir nait, une aspiration i quelque chose
de plus grand, a cet «insaisissable».,

Le désir diffus attire ce avec quoi il est
en résonance et finit par trouver ce i quoi
il s'accorde, ce qui est similaire i lui. La
pulsion informelle génére une foi ardente
dans 'approche de | insaisissable: la ré-
lumiére,
d'une aurore qui s'annonce. De nou

miniscence certaine d'une



Micuaer NAmMY ECRIT DANS LE
Livke pE MIrRDAD:

«Voici le chemin vers la libération
des petnes et des souffrances. Pensez
comme si chacune de vos pensées
devait étre gravée en lettres de feu sur
le ciel, a la vue de tous er de tout, Car
¢ "est ainsi que cela se passe en fait.
Parlez comme si le monde entier
n'était gu "une seule oreille destinée a
entendre ce gue vous dites, Et ¢ "est
ainsi, en fait, gue cela se passe. Agissez
comme st chacun de vos actes devait se

oy sur votre téte, Et ¢ "est ainsi, en

1rez conume

fait, que cela se passe.

si vous étiez le soubait. Et ¢ 'est ainst,
en fait, gue vous étes. Vivez comme si
Diew lwi-méme avait besoin de vous
pour vivre sa vie, Et ¢ est en vérité, ce

dont Il a besoin.»

veaux sens entrent en fonction, aptes a
percevoir tant soit peu cette lJumiére ; pou-
voirs appelés «]" intuitions, «la voix du si-
lences, «|’inspiration», «les yeux du
cceurs, et autres dénominations.

De nos jours, il v a des gens qui se met-
tent en quéte de certe lumiére pour en
vivre, déja en route vers elle mais pas en-
core réalisés en elle. Autant la quéte peut
étre active et enthousiaste, autant la liai-
son avec la logique du destin peut étre op-
pressante. Ce qui a fait dire au poéte:
«Deux ames, hélas, cohabitent en notre
ceeur.» Tous nos organes sont liés a | une
des deux et en font partie intégrante. 1ls
constituent | "ime naturelle.

LES SENS INTERIEURS

Quand les organes sensoriels se réve-
lent insuffisants pour pénétrer la matiere

dense, | homme invente des instruments
pour sonder toujours plus avant |’ infini-
tude de 1" univers et les profondeurs de la
matiere,

Les technologies nous permettront-
elles jamais de trouver des réponses satis-
faisantes ? Nous sommes équipés d’orga-
nes nécessitant 1’ intervention de 1" intel-
lect pour aboutir a des explications par-
tielles et a des spéculations, Faute de par-
venir i des conclusions positives, notre in-
satisfaction se renforce, et se fait de plus
en plus douloureuse. Qui ne connait
cette expérience ? Qui n’a pas souvent été
troublé par des images, des sons, des
odeurs, entrainant des réactions dans la
psyché et dans la pensée, et, par le systéme
hormonal, dans le corps entier? Comment
|’«autres, & peine pressenti, peut-l étre si
vite submergé par des flots d ’enthousiasme
ou par la lourdeur du sang ?

Neéanmoins, un désir silencieux per-
siste en notre tréfonds: la nostalgie
d’une vie pure. On peut apprendre, deés
I'enfance, a identifier la perception inté-
rieure de la Lumiére et a en témoigner, a
la tenir en haute estime, avant la percep-
tion extérieure. A la longue, on en arrive
a ne pouvoir supporter plus longtemps
les tensions et les souffrances découlant
de |"inconciliabilité entre la nostalgie de
I’originel et les pulsions de I'ime natu-
relle.On n’en veut plus.

Une crise intérieure se prépare en
I" homme, de son fait, et du fait de la Lu-
miére en lui, selon qu’il collabore ou non
avec elle. Le moment critique est celui du
choix : soit une adhésion totale, un «oui»
sans ambages, mettant fin a la valse-hésita-
tion de son cceur, soit un «nons clair et net
qui fera décroitre et disparaitre tout inté-
rét pour les choses relatives a la Lumiére.
Et ce n’est pas parce qu’ une personne fait
bien tout comme il faut, qu’elle est apte a



Des lions gardent
I'allée d 'un
sanctuaire a
Delos, V"™ siécle

avant |.C.

parcourir le chemin, Cest la une illusion,
et |"une des plus grosses méprises affec-
tant les milieux ésotéristes. La seule
chose qui compte est un «oui» franc et sin-
cere venant du cceur.

Voici établie la base de la transmuta-
tion des sens extérieurs en un premier
sens intérieur. De cette découverte intime
que 1"on vient de décrire, nait la compreé-
hension, et son premier corollaire: la gra-
titude.

La gratitude emplit I’étre du subtil
éclat de la joie. Gratitude envers | unique
Vie dont on sait que, de toute fagon, on
constitue une part modeste mais non né-
gligeable. Ces deux aspects, compréhen-
sion et gratitude, éclairent en somme,
pour la premiére fois, tous les sombres re-
coins de |"ame. Le déroulement du proces-

sus voit I"émergence d’une nouvelle vo-
lonté, puissante et pure, donnant a
1" homme de coopérer au travail de la Lu-
miére transfigurante en lui. Il n” intervient
pas dans ce qui se passe a " intérieur de lui.
Son role consiste i servir, totalement et in-
telligemment, dans son domaine de compé-
tence.

Ainsi, des résultats se font sentir. Au
fur et 3 mesure que le but s’éclaire, la
concentration s 'accroit et se renforce. Le
pélerin éprouve de plus en plus concréte-
ment cette réalité que, de prime abord, il
estimait n’étre qu’un vague et nébuleux
désir; la réalité de la Vie nouvelle que les
antiques mystéres christiques désignaient
comme |'entrée dans une paix qui n’est
pas de ce monde. Cest la «marcher dans
la Lumiére.,



LA RECHERCHE DU SOI VERITABLE

MM monument de la sagesse bhindoue, f 1gure Dallé fgaﬂ,e sutvante s «Le Soi,

- Atman,a pris p‘are dans le véhicule gue constitue le corps ; 'entendement, Bouddbi, en est
7 mdacrm#, :la pensée, Manas, la bride ; les sens sont les chevaux, et ce que pergoivent les
'sens représente le chemin qui méne au but.»'

L. quéte de ce but élevé, le chemin, re-
quiert une grande persévérance, nos
Tessources propres ne nous permettant
pas de nous orienter correctement. Notre
mental est assujetti 4 notre fonction-
nement biologique et nous cantonne a
1" intérieur des limites du monde martériel,
déterminant nos expériences, notre com-
préhension et nos objectifs.

Notre pensée est accaparée, enchainée
aux choses transitoires. Souvent nos émo-
tions, nos élans affectifs sont comme des
chevaux sauvages, impossibles a diriger.
Nous sommes happés par les apparences
auxquelles nous nous attachons, Afin de
brider les chevaux, nous nous efforcons
d’affiner nos instincts, et acquérons des
pouvoirs de plus en plus subtils qui nous
aident a nous maintenir dans le monde
matériel. Le Soi véritable, tel un germe de
lumiére enfoui quelque part dans le coffre,
est paralysé par toutes ces manifestations
raffinées. Aussi longtemps que nous res-
tons orientés sur la matiére, entre autre
par la pensée, les mouvements du cceur
sont astreints aux limites du monde des
oppositions, et les impulsions du germe
de Lumiére ne peuvent nous parvenir.

Nos sens nous condamnent 3 une al-
ternance de joie et de douleur, une ronde
sans fin, sans but, car il n’y a aucun but,

aucun objectif déterminé a atteindre ici-
bas. Il y a seulement a prendre conscience
que nous ressortissons i un autre champ
de vie dans lequel se trouve le seul véri-
table but.

A la faveur de cette expérience se ré-
vele combien la cohérence des données
sensorielles est une
comme un feu follet jailli de certe illusion,
porte déja en lui une prochaine amertume.
L’ illusion provientd " une interprétation er-

illusion. Le désir,

ronée des lois qui régissent notre vie.
Renongant a nos interprétations, nous
commengons i observer calmement, et a
accepter les choses et les situations telles
qu’elles se présentent. Nous en avons
bientdt fait le tour. Et lorsque nous remet-
tons en question la cohérence extérieure

C ’est dans L'enseignement du
ceeur gu 'un consetl empli d amonr
nous est donné : «L éléve ne doit pas
se lamenter des chagrins et
mensonges gu "1l rencontre sur son
chemin, méme s ils sont souvent
vraiment destructifs en son

| intérienr.. mais laisser les vagwes de
doute et de trouble le submerger tout

| en tenant sans cesse [ ancre gu il a

| trouvé.s



Shiva danse.C'est la
quintuple danse de la
création, du
voilement et de la
perpétuation, de
I'anéantissement et
de la libération. Sous
son pied git Asura, le
démon de

I" inconnaissance,
Elle est le premier et
érernel mouvement
de | 'univers ; elle est
aussi le rythme de la
vie et la libération de
|'esprit dans le ceeur
du disciple, Bronze -

Inde.

suggeree par les sens, nous faisons le pre-
mier pas sur le chemin de la libération de
la pensée, jusqu” ici orientée sur la matiére,

Le noyau de Lumiére a éveillé en nous,
des profondeurs, un sentiment jusqu 'alors
inconnu : un désir indéfini, une nostalgie.
5i nous dénions ce sentiment, les sens et
|"intellect continueront de nous four-
voyer copieusement. Mais si nous | "accep-
tons, les impulsions de Lumiére font re-
naitre la vie intérieure. Cette nouvelle
compréhension, exhalée du ceceur, éleve
notre pensée au-dessus du plan martériel.
Les Upanishads enseignent qu’un cceur
pLLrifiL" améne a un juste entendement,
grice auquel nous pouvons enfin compren-
dre le sens de nos expériences.

A la lumiére de la révélation de notre
origine, nous réalisons que bien qu’inévi-

tables, nos expériences nous ont fait dé-
vier du chemin vers le but véritable.
Notre passé est pourtant le sol nourricier
du vrai Soi oublié qui peut maintenant
éclore comme la fleur de lotus enracinée
dans la vase d "un étang,

Quiconque allie la pureté intérieure au
juste entendement, pour leur confier la
conduite du véhicule, et utilise la pensée
objective comme des rénes, atteint le som-
met, | "auguste séjour de Vishnou’, le dieu
des dieux qui aux cotés de Lakshmi,
déesse du lotus en fleur, repose sur le ser-
pent cosmique.”

Lakshmi symbolise le rayonnement de



la sagesse divine qui nous éléve au-dessus
du plan phénoménal et du chaos des illu-
sions, Le mythe hindou mentionne que le
dieu des dieux dort, et que toutes les péri-
péties de la création, jusqu’a la fin des
mondes, ne sont que I'enchainement in-
fini des images de son réve. Vishnou et
Lakshmi forment une unité: la premiére
et unique entité consciente de | univers.
Alors que tout dans ce monde d’apparen-
ces est protéiforme et que les événements
sont détachés de 1" unité.’

MNous sommes encore couramment
embarrassés par des impulsions d ancien-
nes énergies vitales. Il faut du temps avant
que le nouveau sens de la vie nous péneétre
sans encombres. Les vieux schémas exis-
tentiels que nous pensions avoir dépassés,
nous harcélent sans tréve. Il faut que la
pure énergie nouvelle apaise la tempéte
des réactions invétérées, avant que sa vi-
bration ne provoque un changement
dans notre état. La vérité a élu domicile
€n nous, Mais Nos sens extérieurs ne nous
permettent pas de le percevoir.

Une fois notre désir orienté vers le Soi
véritable, nos sens extérieurs peuvent fu-
sionner en un sens intérieur qui seul pro-
cure la véritable compréhension des cho-
ses. INos sens ne peuvent plus faire autre-
ment que de s orienter sur le But. Le véhi-
cule est allégé de son ballant. Le conduc-
teur retourne a sa vocation. Les chevaux
font volte-face pour suivre la route indi-
quée par le rayon de la sagesse divine.
D"un homme parvenu la, |’on dit :

«Il ne voit, ne sent ni ne gotte; il ne
parle ni n’écoute ; il ne pense ni ne distin-
gue car il n’est rien qui soit distinet de Jui...
Et cependant il voit car la vision et lui sont
un: il entend car |’ ouie et lui sont un; il
sent car le ressentir et lui sont un, et il dis-
cerne pourtant car le discernement et lui
sont un.»*

Une telle réalité est le reflet d " une per-
sonnalité purifiée, libérée de |’emprise
exercée par | 'apparente cohésion suggérée
par Ia vie extérieure. C’est une projection
pure de la vérité éternelle, un rayonne-
ment de lumiére et d 'amour qui intervient
dans notre champ d "existence.

«Cest le secret de |'existence : acqué-
rir vous-méme un état et adopter un
tels que la Réalitg,
I" Unique, se projette a travers vous.
Alors une puissante lumiére envahit les té-
nébres de |'existence pour la bénédiction
de beaucoup.»’
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Le CHEMIN D HERMES

Dans les années 1950, le fondateur du
Lectorium Rosicrucinum, fan van Rije-
kenborgh, commenta au cours de nom-
breuses conferences les seize livres
d’Hermes qui, avec le Teleios Logos
(Le Discours Parfait ou dialogue entre
Hermes et Asclépios), forment le Cor-
pus Hermeticum.

Ces livres, fondement de la tradition
hermétique, éraient a cette époque, incon-
nus du grand public. C est le mérite de Jan
van Rijckenborgh d’en avoir reconnu la
valeur libératrice et donné a ses éléves des
explications limpides.

Ils furent écrits en Egypte a la fin du
HT*™ siécle, ou plutdt transcrits par des
auteurs inconnus. L'ceuvre, divisée en
nombreuses parties, est attribuée au per-
sonnage mythique d’'Hermés Trismé-
giste, qui aurait vécu environ trois mille
ans avant J-C. Les Grecs le nommaient
Trismégiste le trois fois grand; les Egyp-
tiens Thot.

En fait, ces textes proviennem de la
méme origine religieuse et philosophique,
d’ou surgirent le néoplatonisme, divers
commentaires de la sagesse de Jésus le
Christ et les doctrines du «gnosticismes.
Les multiples relations entre les thémes
traités montrent combien cette littérature

forme un tout. Chaque écrit aborde les
grandes questions qui préoccupaient les
chercheurs i |'époque, et tente d’y don-
ner des réponses.

Les livres connus sous le titre de Cor-

pus Hermeticum ont été rassemblés entre
395 et 1453 de notre ére. Aprés des années
d"oubli, une copie tomba entre les mains
de négociants au service de Laurent de
Médicis. Marcile Ficin, 1"animateur de
1" Académie de Florence, dut alors arréter



sa traduction des ceuvres de Platon pour
commencer celle du Corpus Hermeticum
en latin, laquelle fut publiée en 1463; au
moins vingt-deux fois rééditée au siécle
suivant, elle fur accueillie avec beaucoup
de bienveillance.

L'ceuvre comprend différentes parties.
Le Livre I, Pymandre, parle d’ une révéla-
tion des choses essentielles faite 2
Hermés alors que Pymandre, 1’Ame-
Esprit, expression de 1" Esprit universel,
lui apparait intérieurement. Les huit sui-
vants qu'on peut classer sous le titre de
Discours général, sont de courts dialo-
gues et
points fondamentaux de la philosophie
hermétique. Ensuite, le livre X, La Clef,
donne un bref aper¢u des textes du Dis-
cours général. Les quatre suivants (livres
XI i XIV) entrent dans les aspects plus
mystiques de |’enseignement d” Hermeés,
L’Esprit parle a Hermés, |’Esprit qui
pénétre tout, L'entretien secret sur la
montagne, et L épitre d’ Hermes a Asclé-
pios sur [’essence du tout. L'ensemble se
termine avec les Aphorismes. Une Epitre
d 'Asclépios an roi Ammon, livre XVI, est
apparemment composée de trois frag-
ments d " un écrit plus long,

textes transmettant certains

Lt Discours GENERAL

D’ un coté, les autorités spirituelles en
place lurent ces ceuvres avec empresse-
ment, comme le cardinal Patrizzi qui prit
soin d’en faire paraitre une édition
compléte a Ferrare en 1593, déclarant bien
haut qu'il espérait voir cet enseignement
remplacer la théologie aristotélicienne de
Thomas d’Aquin dans les écoles et les mo-

‘ “TRHE
BV I NE
PYMANDER

Hermes Meycnrins Trifmegiftus,
- In XVILBooxks.

Tranflated formerly out

of the drabick into Greek |, and
thence into Latine, and Datch,
: now out of the Origina¥
: into .Elgfiﬂl;
\ By that Tearned Divine
s

nastéres ; d un autre coté, un hermétiste

comme Giordano Bruno ne put échapper
a une accusation d’ hérésie et mourut sur
le blicher en 1600.

L’enseignement d” Hermés contribua
a réintroduire la pensée magigue en Eu-
rope. Il lui fut encore attribué un impor-
tant recueil de textes sur |"astrologie, 1'al-
chimie et la magie. Or, si Hermés avait
bien été un personnage historique, si les
Péres de 1" Eglise 1"avaient cité librement,
et surtout si 'on avait prouvé que ces
écrits étaient en concordance avec les
principales assertions de |” Eglise, on au-
rait pu les reconnaitre sans discussion et
sans crainte comme vérité, donc comme
faisant autorité. Les suites sont connues:
les temps n’éraient pas mirs. On peut
méme avancer que la sensibilité a | inex-
plicable des hommes des XV™ et XVI“™
siécles, ainsi que leur authentique récepti-
vité aux doctrines hermétiques libératri-

A gauche:
Hermis
Trismégiste.

En haut : Page
titre de |"édition
anglaise des livres
de Pymandre
(Corpus
Hermeticum),
Londres, 1650.



ces, furent plus un inconvénient qu’un
avantage.

A partir du XVII®™ siécle, les concep-
tions de |’ hermétisme furent officielle-
ment mises au rancart, Les rationalistes
du Siécle des lumiéres, et le rigide protes-
tantisme, réglérent leur compte en les trai-
tant de superstitions, et, jusqu ‘au milieu
du siecle dernier, aucun universitaire ne
voulut se briler les doigts a s occuper de
ces pseudo néoplatoniciens antichrétiens.

Mais 1" hermétisme n'en disparut pas
pour autant. Avec | "alchimie, I'astrologie
et la magie, elles aussi discréditées, Her-
mes Trismégiste resta, au cours des
temps, un jalon sur la voie menant a la phi-
losophie libératrice. Sa présence, dans
1" univers de Jacob Boehme, dans les tradi-
tions de la Rose-Croix et de la Franc-
magonnerie, fut remise en lumiére par
des personnalités comme H.P. Blavatsky
et G.R.S. Mead.

Les traités hermétiques ne peuvent
étre compris qu’'en considérant qu’ils re-
latent des expériences du monde de I” Es-
prit. Ils contiennent autant d "explications
philosophiques menant a la compréhen-
sion de la dualité de | existence humaine.
En quatre tomes, La Gnose originelle
égyptienne de Jan van Rijckenborgh™ dé-
voile I’accés a cette connaissance.

La vision spirituelle, la plénitude de
vie et la vérité qui s expriment dans le
Corpus Hermeticum et La Table d’Eme-
raude (Tabula Smaragdina) évoquent,
pour cet auteur, la Gnose originelle de
I'antique Egypte. Car, déja a ces
époques reculées, des expériences de la
vérité éternelle furent consignées, déter-
minantes en ce qu'elles traitent de la
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maniére dont 1’étre humain peut tenter
d’accéder a 1" Esprit.

Comment voir Hermeés ? Il représente
la connaissance de la vérité divine, la
compréhension révélée par la Gnose.
C’est le messager des dieux, le prototype
de 1" homme qui, comme Thot, dieu de
"écriture et scribe de la vérité, s’ ouvre 3
la connaissance de la vérité universelle
des deux mondes: celui de la matiére et
celui de 1" Esprit. Il la retrouve en lui-
méme, et apporte cette connaissance a
1" humanité sous la forme d’une philoso-
phie.

On le qualitie de «trois fois grands»
parce qu’il va vers la vérité avec le cceur,
la téte et les mains, et s’efforce d'érablir
ainsi une religion, une science et un art
susceptibles de rétablir intérieurement
Pymandre, " Esprit, en tous les humains.
Un tel personnage travaille a se vaincre
lui-méme par la force de 1" Esprit originel.
La vérité le transforme en un «<homme
nouveau», qui apprend i ses semblables
comment suivre la méme voie. Ainsi, Her-
meés Trismégiste se révele étre un authen-
tique alchimiste comme ceux du Moyen
Age, qui transmue le plomb de la nature
en or de |’ Esprit.

La Table d’ Emeraude, cceur de la phi-
losophie hermétique, contient la clef de
I"antique ceuvre alchimique : «Ce qui est
en bas est comme ce qui est en haut.» L’ in-
terprétation pourrait en ére: il est exigé
que ce qui est en bas — la nature qui suit
ses propres voies — soit remise en harmo-
nie avec ce qui est en haut, 1" Esprit.

Le monde de la nature et de | homme
est désorganisé, il n’est plus le reflet de
I” harmonie et de la beauté de 1’ Esprit.



Un processus alchimique fait reculer [ ’an-
cienne conscience naturelle, tout en re-
veillant une nouvelle conscience axée sur
I’ Esprit. La Table d’ Emeraunde décrit ce
processus: il faut s’efforcer d'extraire ce
qui est subtil de ce qui est grossier.

LES GRANDES QUESTIONS

Ces dix-sept livres vivifient la connais-
sance de la vérité, la Gnose, en posant les
grandes questions qui préoccupent depuis
’origine. Quel rapport y a-t-il entre na-
ture et esprit, entre matiére et ame ? L'étre
peut-il connaitre Dieu, et
comment ? Qu’est-ce que le bien, le mal ?
Comment obtenir la libération et 17 im-

humain

mortalité ? Ces questions sont abordées
sous forme de dialogues, soit entre
Pymandre et Hermés, soit entre Hermés,
Tat ou Asclépios.

Dans le premier tome de La Gnose
Originelle Egyptienne et son appel dans
’éternel présent, Jan van Rijckenborgh
expose, d ‘aprés les deux premiers livres
du Corpus Hermeticum, ce qu'est la
condition humaine fondamentale: elle
est reliée au temporaire alors que 1"im-
mortalité est sa vraie destinée.

Le deuxiéme tome esquisse, d 'aprés
les livres IT1 & IX du Corpus Hermeticum,
les conditions imposées par le chemin de
la libération et ses différentes phases. Il est
nécessaire d’avoir la vision de 1’état réel
des étres humains, ¢ 'est-d-dire leur igno-
rance de Dieu dans la vie quotidienne.
Pour mettre un terme a la séparation
entre | homme et Dieu, un renoncement
doit intervenir et il n'y a qu'un seul
moyen : supprimer la liaison avec les for-

ces de la nature au profit des forces de
1" Esprit. C’est ainsi que la cause de la
mort, le «contre-mouvement» ou opposi-
tion aux impulsions de |"Esprit, est
anéantie, et qu’est assurée |’ immortalité
par | "union avec laVérité éternelle.

L auteur décrit les obstacles se présen-
tant sur cette voie dans le tome trois,
d’apres les livres dix a douze du Corpus
Hermeticum : la confusion a propos du
bien et du mal, les effets de I"intelligence
centrée sur les intéréts personnels dans les
domaines politiques, sociaux, culturels et
religieux, la tendance a détourner les for-
ces regues du monde de 1" Esprit a son
profit, ce qui équivaut a la trahison de
1" Esprit.

Le tome quatre contient les commen-
taires des livres treize a dix-sept du Corpus
Hermeticum. 1l y est question des résultats
du chemin de la libération. LaVérité, 1" Es-
prit Saint, purifie le coeur et le mental. Les
lois du karma perdent leur influence
contraignante. Une pensée et une cons-
cience nouvelles apparaissent; la vérité se
dévoile peu a peu. On ne crée plus d ' ima-
ges de la vérité, on viten concordance avec
elle. Pour ses explications, Jan van Rije-
kenborgh s’inspire d’éléments gnosti-
ques, des idées de Mani et du Catharisme.
Il se relie étroitement au monde mental de
Paracelse et de Jacob Boehme,

HEerMEs ET LA GNOSE

Il n’est pas surprenant que I'on ait
trouvé parmi les manuscrits gnostiques
de Nag Hammadi des ceuvres herméti-
ques. Ces deux doctrines ont, dans la
méme période, connu leur plus grand épa-
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Temple de Hera a
Cap Sounion

nouissement, et la «gnoses, ou «notis», oc-
cupe une position centrale dans les deux.
La différence est au point de départ. La
gnose, par exemple dans le récit de la Pistis
Sophia, part du point de vue humain oi
I"accent est mis sur 1’obstacle que repré-
sente la pensée limitée, toujours en lutte.
L’ hermétisme, lui, s 'exprime en tant que
«gnose» ou «nols» en la personne d’ Her-
més et de Pymandre. Dans Le discours sur
la buitieme et la nenvieme Sphére, de Nag
Hammadi, ces deux directions différentes
se rejoignent dans la septiéme sphére que
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le candidat traverse dans la derniére phase
de I’ initiation. Les sept sphéres planétai-
res sont donc considérées comme un do-
maine restreint qu’il faut traverser avant
de devenir un Homme-Ame-Esprit dans
la huitieme sphere.

A lafin du quatriéme tome de la Gnose
Originelle Egyptienne, Jan van Rijcken-
borgh déclare:

«La Vérité nous atteint, nous aussi, et
nous parvient grace i des tétes et des
ceeurs d” hommes, par des actions humai-
nes... si nous nous y préparons! De méme



divinité du temple en ruine! les cordes de la vina, brisées, ne chantent plus tes louanges.

les cloches ne sonnent plus le soir, 4 1" heure de t'adorer.

|'air ¢ entoure de son silence.

une brise printaniére fline en ces lieux désolés,

annongant |'éclosion prochaine de toutes les fleurs qui ne te seront pas données en offrande.

celui qui te les offrait, erre, maintenant, privé de la

grice.

le soir, quand |'ombre et la lumiére se mélent a la poussiére grise,

il revient dans le temple éboulé, trainer son ame famélique.

tant de fétes sont passées loin de ton silence délaissé, toi, divinité des ruines sacrées,

tant de nuits A méditer sans la lueur des lampes,

beaucoup des images nouvelles, nées de | \inspiration des maitres de l'art,

ont été emportées par lefleuve dedloubli qn.rahd leur heure fut venue.

-
seule demeure la divinité du temple en ruine,

humiliee dans un abandon infini.

(rabindranith tagore)

qu’un rayonnement et un travail émanent
de la Hiérarchie de la Vérité, de méme en
est-il de la hiérarchie du mensonge, mais
pour nous tromper. Tous ceux qui s'ou-
vrent i la plénitude astrale de la Veérité, La
recevront. Car Elle ne nous atteint pas ex-
clusivement par les mots et les écrits. Non,
laVerité est depuis longtemps déja une va-
leur astrale, concentrée et offerte par des
hommes aux autres hommes. Les siécles
sont li pour en témoigner. L" histoire fait
allusion & de nombreux prétres-rois qui
nous ont apporté la Vérité en parole, en

acte et en force. ..Les siécles ont effacé
leur message, 'ennemi en a mutilé le
contenu de multiples fagons... mais ¢ "était
parfaitement inutile. Car la Vérité «ests,
dans tous les siécles, a travers tous les sig-
cles... C'est pourquoi Hermés termine

avec le livre sur laVérité.»

Jan van Rijckenborgh, La Grose Originelle
Egyptienne et son appel dans [ *éternel présent,
4 tomes, Editions du Septénaire, rue Tourel

Freres, 54116 Tantonville, France,
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«Le Christ sevait-il né mille fois a Beth-
léem et non en vous, vous seriez pour-
tant perdus.» Cette phrase est tivée du
Pélerin chérubinique d 'Angelus Sile-
sius, composé de six livres de sentences,
et formant un appel a | ’évetl intérienr.
Ces sentences décrivent la grice qui
échott a |’ homme devenu conscient du

divin en Iui.

Mais la grace ne descend pas toute seule.
Il faut se donner la peine de la mériter.
Quand la grice de la Nativité intérieure
se manifeste, ¢’est 4 un moment préparé
de longue date par une vie defforts. Il y a
des gens pour qui cette préparation se dé-
roule sans grands conflits, dans une cer-
taine stabilité, leur permettant d ’avancer
pas a pas, sans heurt,

CELUI QUI ECOUTAIT LA PIERRE

Il y en a dautres pour qui la vie est un
combat éperdu. La vie du poéte allemand
Rainer Maria Rilke en est une illustration,
lui, qui reconnait ses propres affronte-
ments dans le combat intérieur que livra
le peintre Paul Cézanne, dont le sacrifice
incompris de sa vie peut se résumer ainsi:
«Comment rendre la réalité de la vie inté-
rieure ?» ou encore: «Comment peindre
des
I"ame ?» Telles sont les questions qui |"ac-
culérent au désespoir. Rilke décrit la fagon
dont il voit peindre Paul Cézanne, sans au-
cune joie, chacun de ses tableaux faisant
I’objet d " un difficile conflit. Ce qu” il vou-
lait montrer, Cézanne n’arrivait pas a
I’ immortaliser sur la toile. Aucune de ses
tentatives ne satisfaisait a son exigence. Il

"expérience métamorphoses  de

voulait arriver a une concréusation telle
que son sujet se révéle avec intensité, lais-
sant une impression indélébile, oui, indé-

Ratner Maria Rilke est né a Prague, le 4 décembre
187§

Sa poésie exprime de facon éblowissante sa
conception de la vie et sa quéte spirituelle. Entre 1899
et 1900, il fait deux grands voyages en Russie oi, entre
awtres, il rencontre Léon Tolstoi. L ame mystigue de
la Russie lui fait prendre conscience powur la premiére
fots, de I "essence profonde de son étre. En 1920, il
écrit : «Ce dont fe suis redevable a la Russie ¢ "est de
m ‘avoir révélé ce que je swis ; elle est la patrie inté-
rieure de tous mes instincts, mon origine.» Les reten-

tissements poétiques de ces voyages nous sont confiés
dans Le Livre d " heures et dans Histoires du Bon
Dieu. Bien que plus tard il renie ces créations de jeu-
nesse, parce gu ‘elles ne correspondent pas encore a
son état intérienr, en elles, powrtant, se tronvent des
perles d "une comprébension spirituelle, comme en té-
moigne le passage reproduit plus loin, extrait des
Histoires du Bon Dieu.

Rilke consacre la deuxieme période de sa vie a
décrive sa vision apocalyptique des temps nowveaux a
laquelle il est confronté, alors qu’il est secrétairve d "Au-



guste Rodin, a Paris, de 1906 a 1907 De la est tirée la

_.-’ﬁrm':rsc* pbm.l.‘r rela patr'enr:e wvient a bout de towut.»

En 1911 il entreprend un long voyage jusqu ‘en
Egypte.

En 1922, il s installe en Swisse a | 'invitation d 'un
mécene et apres wne confevence qu il fait a Zurich,
échappant ainsi a la période troublée de [ aprés-
guerre. La, il travaille a la rédaction des Elégies de
Duino. Puis il retrowve le difficile probléme de trou-
ver un logement convenable et abordable. Il séjourne
quelgues temps a Soglio, a Locarno, a Berg am Irchel.

lébile. Rilke observa beaucoup la fagon
dont Cézanne s’évertuait a restituer le
réel, avec toujours plus d’objectivité, sans
émettre de jugement de valeur. «L.’on voit
a chaque fois la nécessité de dépasser
I"amour lui-méme. 1l est fort naturel dai-
mer chaque chose que |'on peint. Mais
quand on montre son amour des choses,
on les peint moins bien. On porte un juge-
ment sur elles. (...) On peint «j "aime cela»
au lieu de peindre «voicis; peindre ce que
I’on a vu et non ce que |'on a aimé. (..)
CE1.LL' Cl)]‘lfi,'p'[i:]n 1’.](‘: I‘[_L"Ll\.'rﬂ,' iTl]PL‘rH(_TrI
nelle en laquelle se révéle un si haut degré
de pureté, personne sans doute ne 1’a ex-
primée mieux que le vieux Cézanne.»

Le non-jugement des choses efface
toute distinction entre le peintre et le ta-
bleau. Tel fut le combat livré par Cézanne :
«Le paysage se peint i travers moi, et je

Rondannini Fieta. Michel-Ange (1475-1564)
travailla 10 ans a cette sculpture, jusqu'a six
jours avant sa mort, la laissant inachevée. Il

5 "efforga d'acteindre a la perfection formelle
pour exprimer les valeurs spirituelles du

Christ dans un bloc de marbre blanc.

Ce n'’est gu’a l’été 1921 qu’il trowve définitivement
astle au Chateaun de Muzot, preés de Sierre, dans le Va-
lais, grace an fait gue son mécéne Werner Reinhart
(1884-1951) achete le chateaw et I’ héberge gracieuse-
ment. Commence alors une période trés productive ;
en guelgues semaines il termine la rédaction des Elé-
gies de Duino. Puis il compose les deux cycles des
Sonnets a Orphée, considérés comme [ ‘apothéose de
son génte poétigue.

A partir de 1923, Rilke doit faire face a de gros proble-
mes de santé qui | 'obligent a fréquenter le sanato-



suis sa conscience.»

La recherche de |’ insolite au travers de
I'accoutumé, conduit Rilke au choc
d’une reconnaissance. Il a reconnu ce
que la peinture de Cézanne a de révolu-
tionnaire et qui confirme sa propre créa-
tion. Il prend conscience qu’il peut avoir
du monde une vision différente, ’enga-
geant dans une fondamentale «rénova-
tion» du lyrisme. Ses écrits de | 'époque té-
moignent de ce renouveau créatif et de sa
foi dans les pouvoirs de transfiguration de
la poésie: ils sont réunis dans |'ouvrage
intitulé Nowveaux Poémes (1907-1908),
nouveaux parce qu’il ne laissait plus sa
fantaisie subjective I inspirer.

Un tel développement peut se compa-
rer 4 un chemin de terre qu’ il faut aplanir
et rendre praticable pour qu’ il nous méne
vers le but. C’est ainsi que Rilke raconte
1" histoire de «1”homme qui écoutait la
pierre». Cet homme, ¢ était Michel-Ange,
qui «épluchait» de ses mains la pierre gros-
siére, libérant de sa gangue 1 image
sublime qui s’y trouvait. On aurait dit
que Michel-Ange, avec ses mains, enten-
dait la pierre murmurer.

«Michel-Anges, dit Dien,

wquei est dans la pierre ©

Michel-Ange sursaunta,

ses mains tremblatent.

I vépondit aussi doucement que possible :
« Tot, mon Diew. Qui d 'autre ?

Mais je ne puis parvenir jusqu 'a Tot.»
L’Esprit comprit alors

gu "Il était ausst dans la pierre

et Il se sentit inquiet et a [ 'étroit.

Le ciel entier n’était donc qu " une pierre
oit Il était enfermé,

attendant sa libération

des mains de Michel-Ange ¢

et Il les enmtendait venir,

mais de trés loin.

Lorsque le sculpteur commenga «a libérer
Dieu de la pierre» il entendit une voix lui
demander: «Michel-Ange, qui est en toi ?»
Michel-Ange s "arréta, posa son front dans
ses mains, et dit a voix basse: «Toi, mon
Dieu, qui d"autre ?»

risem, Ses longs séjours a Paris étatent déja une ten-
tative pour échapper a la maladie en changeant de
liewx et de conditions de vie. Les derniéres années, de
1923 @ 1926, 1l compose guatre recueils de poésie en
[frangats, dans une langue un pew incertaine guin'en
est gue plus savourenuse.

Les Elégies de Duino chantent un chemin spiri-
tuel, en images trés énigmatiques. A quoi méne la
rencontre avec les anges» représentant la loi de
[ ’étre, si effrayante powr le moi ¢

Dans les Sonnets a Orphée, Rilke fait entendre

les voix nonvelles qui retentissent a | "mtérienr de
lui.

Sa wvie entiére anra été un combat sans merci
pour se libérer des clichés et des images convention-
nelles gu " impose le mot outrecuidant ; elle fut anssi
un effort intense pour s ‘abandonner a une réalité
supérienre. Il est évident, qu 'en i, était active une
étincelle divine qui voulait prendre corps dans sa vie
et dans son cewvre, I arriva a Rilke d 'entendre, a
[’ intérienr de lui, les sons divins et de glorifier |’ Etve
sans imposer ses propres images.



.’ HOMME NATUREL ET L HOMME SPIRITUEL

D ’apres une allocution de ZW. Leene

Pour comprendre ce qu "est la sagesse, 1l est bon de réfléchir a la difference entre

[’ homme de la nature et |’ homme spirituel. Il n’est pas simple de distinguer [’ un
de [ autre. En gros, disons que |’ homme naturel s en tient a la nature grossiére,
alors que |’ homme spirituel s "intéresse a la nature supérieure, suprasensible. Cette
idée manque certainement de justesse. La loi naturelle a laguelle est soumis

!’ humain est celle de [ autoconservation.
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La Conception rosicrucienne di monde

fait remonter | "origine de |'autoconserva
tion i des ¢poques préhistoriques ol
I"instinct présidait a la vie. La ténacité in-
nocente et pure de la créature est le fonde-
ment de la construction de 1’ordre du
monde spirituel. La persévérance de 1’ ins-
tinct de conservation ne peut-étre impu-
tée a I” homme qui appartient a la nature
et ne connait rien du monde spirituel.

La conscience d'un but supérieur
s éveillant, 1" instinct devient un fardeau
dont il faut se libérer. L” homme est appelé
a vivre selon sa nature véritable et a chan-
ger tous ses instincts égocentriques en ar-
deur théocentrique. C'est ce qu’on
nomme d une fagon vieillote la conver-
sion ou le revirement. On se heurte ici a
I” idée fausse que s’en font la majorité des
gens, ne voulant pas prendre de distance
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Polonnaruwa, 5ri
Lanka, vers [150,
Bouddha debout,
et couché (4,5 m
de haut)



par rapporta leur propre conservation, re-
mettre en question ce principe. Et nous
voyons se développer une exacerbation
de " instinct de conservation orienté sur
le monde suprasensible.

Il est & constater que 1’on ne sait plus
faire la différence entre | homme naturel
et " homme spirituel. Lorsque I’ homme
se met i vivre consciemment selon son
instinet, il se retourne, en fait, contre son
cceur divin, et tout son savoir devient une
malédiction. Ainsi se ferme inexorable-
ment la porte de la sagesse. Telle est la ca-
ractéristique des temps ou nous vivons.

La véritable compréhension ne s’est
faite qu’en un petit nombre de gens. La
plupart passent leur temps 3 mener une
recherche désespérée du bonheur, d’un
semblant de bonheur. L” homme de la na-
ture dit: mangeons, buvons, faisons la féte
car demain nous serons morts. Celui qui
cherche pourtant des nourritures moins
grossiéres, si elles ne sont transcendantes
et pures, pourra s en repaitre des années
durant sans devenir pour autant quel-
qu’un de spirituellement orienté. 11 reste
un homme de la nature, dépourvu du
plus élémentaire entendement. Les sou-
pirs de satisfaction et | 'euphorie du savoir
sont les prémisses de la débacle.

Comment parvenir a la véritable
connaissance 7 A-t-on compris que ce
n’est pas par | ‘exercice de la moindre pra-
tique occulte, car alors il se crée une image
déformée de ce que nous voudrions possé-
der intérieurement qui nous induit en er-
reur. Ainsi développe-t-on dangereuse-
ment des dispositions 4 la magie noire
qui n'est rien d’autre qu'une forme
d’instinct de conservation fort éloignée
de la sagesse authentique. Seriez-vous par-
faitement sensitif et extralucide, cela prou-
verait seulement que vous avez accés a un
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autre monde, auquel vous ne comprenez
rien. Il n’ y a aucune satisfaction a la vision
d "un autre monde car elle vous induira en

Erreur, Sans que Vous ayez jamais cesse
d "étre un humain appartenant i la nature.

Il n’est requis que de posséder un in-
tense désir d'une nouvelle et juste
compréhension pour accéder i la libéra-
tion de |'entendement. On n’atteint a
rien par des efforts, une tension, conti-
nuels. Il faut seulement comprendre, en
tout, les choses qui sont. Nous n’avons
pas a vouloir saisir les choses qui dépas-
sent notre entendement, sinon nous cou-
rons le risque de nous retrouver sur une
voie de garage. Que nous convoitions le sa-
voir occulte ou la satisfaction matérielle,
c’est la méme provende! On reste sur sa
faim, car il manque le discernement de la
Vérité et de la véritable sagesse.

Pour ceux qui | 'ont compris, il y a une
communion avec Dieu correspondant au
ciel. Elle commence apres le retourne-
ment de notre aspiration. Nous appre-
nons d’abord 4 connaitre 'esprit de
Dieu dans un sentiment de remords. Puis
nous nous sentons jugés a chacun de nos
actes et de nos pensées erronés, La, nous
en avons fini avec les livres de sagesse et
les réveries mystiques; nous prenons la
mesure de notre liaison i la nature. De ce
point de vue, 'esprit de Dieu peut devenir
un jugement de | homme naturel.

Il y a une grande différence entre |"as-
pirant qui ne veut omettre aucune lettre et
I” homme spirituel véritable, Il est impor-
tant de comprendre cette différence.
L homme spirituel ne cherche aucun dé-
veloppement suprasensible. C’est un étre
inquiet qui sait que le naturel ne peut héri-
ter le royaume de Dieu, bien que la nature
soit au service du spirituel. Le combattant
sincére connait le spirituel-divin; pour



lui, le spirituel-personnel est secondaire.
Ce n’est pas sa propre volonté qui le mo-
tive, mais laVolonté absolue. Ainsi, sa pen-
sée s’éléve au-dessus des limitations de
son existence personnelle. Un étre spiri-
tuel véritable ne reste jamais prisonnier
d’une opinion, comme d’une cage,
parce qu’ il a contemplé et gohté la vérité.
Considérer 1" instinct comme divin-spiri-
tuel équivaudrait a s’enchainer & une opi-
nion.

Le véritable homme spirituel que 1'on
pourrait appeler «converti» ne commence
pas par appliquer des consignes, observer
les régles d " une institution, d "une organi-
sation ou d "une Eglise, mais par examiner
les obstacles a sa compréhension. Il ne
commence pas par sonder telle ou telle
question spirituelle, mais regarde son pro-
bléme personnel. Puis il entreprend de se
corriger lui-méme. Et plus il fait place
nette, plus |'espace s ouvre a I’ impulsion
du spirituel-divin. Ainsi, plus il aspirera a
la compréhension, plus il la recevra, et ce
courant de sagesse deviendra de plus en
plus fort a3 mesure qu’il se corrige lui-
méme. Ce courant de sagesse qui élargit
sa compréhension s’ensuit de ['effort
qu’il consacre a sa purification intérieure.
Ce n’est pas une lutte pour le supérieur,
mais une sublimation de | inférieur.

Celui qui marche sur ce chemin sait
qu’ il va vers la compréhension. Mais aspi-
rerait-il depuis mille ans, s’il oublie le
moyen simple de le parcourir, alors il
peut continuer longtemps a aspirer. Si
nous maintenons notre état naturel nous
restons dans sa sujétion. Maintenons plu-
tot |'aspect spirituel dans le temps, et
nous serons plus que victorieux !

La voie de 1" homme spirituel méne im-
manquablement au Christ. C est lui le vic-

torieux, celui qu’on appelle le «maitre de

sagesse», Il est la force motrice qui en-
traine 1" homme spirituel sur la voie de
|'expérience. Personne ne peut répondre
a notre désir de sagesse car elle est déja en
nous. Elle a été transcrite, chantée, annon-
cée, avec force et avec douceur; elle n’in-
dique rien d’autre que la direction de la
source d laquelle nous devons tous boire,
du simple mortel au saint homme.

Nous savons cela si nous avons réalisé
en nous la compréhension de la sagesse, et
nous avons une propension a faire parta-
ger notre joie spirituelle. Mais n’oublions
pas qu’il v a aussi une tendance naturelle,
|"instinct, qui le plus souvent prime par
rapport a | ‘ardeur spirituelle.

Il faut chercher a savoir si |esprit qui
nous stimule est pur, divin. Chercher si
cette renaissance est due a |’esprit de vé-
rité. Celui qui est rené de 1" Esprit est res-
pectueux et silencieux, devant le sacré qui
a fait irruption dans sa vie. Avec un enten-
dement clair, dans une offrande pleine
d’amour, se sentant concerné par la souf-
france du monde, I” homme spirituel s "est
levé. Toutes les circonstances de sa vie ter-
restre refletent ce processus qui s accom-
plit en lui, dans 1" Esprit. Les paroles de
vérité monteront a ses lévres, tandis que
la voix du ceeur irradiera son regard.
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Vue de |'entrée
de la grotte de
Lombrives. Photo
@ Pentagramme

Il faut compter environ une heure et
demie pour qu"un millier de personnes
passent une a une, |’étroite porte de
Lombrives, dans les Pyrénées, la grande
église des Cathares. Quand tout le
monde est arrivé dans la grotte im-
mense, les lumiéres s éteignent et ['on
se retrouve un moment dans [ "obscurité
et le silence intenses qui régnent a |l ’in-
térienr de la montagne. Les yeux et les
oreilles, toujours en monvement, méme
pendant le sommeil, trouvent la un re-
pos extraordinaire. Le temps semble sus-
pendu, Le passe, le présent, le ﬁtrun ne
font plus qu’un pour ’ame, et dans
cette fusion, on ressent quelgue chose de
tres particulier.

L’un éprouve, en effet, le sentiment de
I"unité de tous ceux qui ont parcouru,
parcourent, et parcourront la voie de la
Gnose. Des semaines plus tard, revenus a
notre vie de tous les jours, il suffit de fer-
mer les yeux et d’ y penser, pour ressentir
de nouveau |" unité de Lombrives, |’ unité
des pélerins qui suivent le méme chemin.

Cette unité n'existe pas seulement
dans le sud de la France, mais partout,
par-dessus tout. Flle n’est pas cantonnée
a un lieu. Elle est comme une lumiére
rayonnante et une profonde obscurité
que les chercheurs ne peuvent percevoir
avec les yeux, comme un son et un silence
qu’ils ne peuvent entendre avec les oreil-
les. Elle est une vibration qui les traverse
tout entiers. Cette unité existe au-dela de
I’espace et du temps, maintenant et a ja-
mais.

Eteins la lumiére de mes yeux :

je te verrai,

ferme mes oreilles : je t 'entendrai,
sans pieds, ] "irai encore vers toi
sans bouche, je t "implorerai.

Brise mes bras, je t 'entourerai de mon caenr
comme d "wne main ;

empéche mon coewr de battre,
mon cerveaw palpitera ;

embrase mon cervean,

alors je te porterai dans mon sang.

d’aprés Rainer Maria Rilke (1875-1926)

CELUI QUI NOUS CONDUIT VERS LE
SOMMET

Sans cesse, sur d ' innombrables chemins,

| ‘ai tourné mon désir et ma vie vers lut.

J 'ai cru saisiv son image.

En somme, mon inquiétude fut une chance.

Nowus cherchons | " unique,

celut qui ne trouble pas la multiplicité ;
il parait devant nous,

et nous conduit vers le sommet.

Nous arrivons un jour,

la, oit la terre se perd dans le soleil,

oit toute forme, la notre aussi, s anéantit,
poutr que nous devenions enfin ce que nous
sOnImeEs.

d *aprés Christian Morgenstern (187-1914)

SOURCES :

Rainer Maria Rilke, Le Livre du Pélerinage, 1905
— Internet : www.rilke.de

Christian Morgenstern, Melancholie ; Nachlese

— Internet :iwww.christian-morgenstern.de



«Mets ta croix sur tes épaules,
Dépouille-toi du monde,
Libeére-toi des liens du sang,
Soumets-toi le vieil homme,
Edifie |’ homme nouvean,
Accomplis la sainte loi,

Fais place a la colombe

aux blanches ailes,

Ne dépose aucun serpent pres
d’elle/...]

Réjouissez-vous mes bien-aimés.»

Ceux qui pressentent qu’ il y a une vérité
profonde sous-jacente a tout ce qui existe,
reconnaissent en Mani un messager et un
propagateur de la vérité divine. En 1938,
Janvan Rijckenborgh, traitant de fagon ex-
haustive de I’enseignement de Mani, dé-
clara: «Cet enseignement correspond
exactement a la finalité et a |'essence du
christianisme préché par les Rose-Croix
a wavers les siécles. Ainsi Mani est-il
I"une des principales sources de leur ins-
piration.»

Au cours du préambule d’ouverture,
ces paroles d’un précédent symposium
furent reprises: «Nous sommes venus
pour vivre quelque chose d 'authentique ;
pour respirer le parfum de la vérité vi-
vante, qui jaillit de la seule et unique
source originelle. 1l ne s’agit pas d’un
processus rationnel, ni d’un objet de ré-
flexion, mais d'une chose toujours nou-
velle, étincelante, inattendue. De ce par-
fum Mani parle dans ses chants:
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MANI, LE DON DE LA LUMIERE

Sympasium sur Mani, 7 mai 2005, Centre de Conférence de Renova, Bilthoven, Pays-Bas.

«f ‘atteignis la porte du jardin des vivants,
le parfum des arbres se répandit sur mois.
Bt

«Au bord de |’ Euphrate

un jeune homme était assis

et jonait de la musique,

environné du parfum de la Vie.»

TI";L, EST LE RAYONNEMENT DE LA VIE
AUTHENTIQUE.

Diés sa jeunesse, vers douze ans, Mani
se sait enveloppé de ce parfum. Son
compagnon divin lui apparait, qu’il dési-
gne comme le Paraclet:

«Quand mon corps se fut développé,
survint devant mon visage,

de fagon tout a fait inattendue,

un reflet splendide et magnifique de mot-
méne.

Alors le Paraclet me dévoila tout ce qui
était, tout ce qui sera, tout ce que I'ceil
voit, ce que ['oreille entend, et tout ce
que la pensée pense. Par lui j "appris toute
chose, je vis le Tout, je devins un seul corps
et un seul esprit»

Paroles qui contiennent la promesse, la vi-
sion d "une autre vie,d "une vie plus haute,
consolation de tous ceux qui savent qu’il
y aun monde supérieur et y aspire profon-
dément. Les paroles de Mani se font
I"écho d " une telle nostalgie. Mani signifie
«perle de lumiére», la semence divine en-
fouie dans le cceur humain, ou selon son
expression : «la premiére rose du Pére».
De méme, la Rose-Croix parle de la
rose du coeur qui doit étre délivrée de
son emprisonnement pour s'épanouir.



«Allumez vos lampes,» dit Mani, «et
délions-nous promptement les chaines
du corps afin de délivrer 1"homme
nouveau.»

L EvanciLe pE Mani

J. van Oort, co-auteur de 1'ouvrage
consacré auKNeulse Mani Codex (le manus-
crit manichéen de Cologne), fit la pre-
miere conférence intitulée L 'évangile de
Mani

Mani naquit en 216, prés de |'actuelle
Bagdad. Il n’ y a rien de certain sur ce nom
de Mani. D aprés le codex de Cologne, il
semble qu’il grandit dans une sorte de
communauté juive, comparable a celle
des Esséniens de la Mer Morte, mais trés
Jésus
comme le Messie, le Sauveur (soter).

dogmatique et reconnaissant

C’étaient donc des judéo-chrétiens. Ils

s’en tenaient a 1'idée que Dieu est la
cause de tout, y compris du mal, assertion
contre laquelle le jeune Mani se révolta
violemment. Il s’affranchit de ce milieu
dogmatique ou | "on était contraint de pra-
tiquer rites, purifications et ablutions.
van Qort, le codex
comment la gnose manichéenne se déve-

Selon montre
loppa a partir de 1'appel au Soi divin
lancé par Mani.

Mani parle de sa «syzygie», son «ju-
meau célestes, son vrai Soi, dont il dit:
«Je le reconnus et compris qu’il était
mon étre véritable, dont je fus jadis sé-
paré» Les conceptions gnostiques de
Mani dépeignent un chemin qui méne a
la compréhension du mystére du bien et
du mal, compréhension qui dépasse de
beaucoup un simple dualisme. Cette doc-
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Deux pages
extraites du
manuscrit
manichéen de
Cologne
agrandies
{I"original mesure
315x45empala
fine calligraphie
en lettres
capitales
grecques.

trine associe étroitement la connaissance
de soi et la connaissance de Dieu. On de-
couvre des paralléles frappants entre le
manichéisme et | islam, en tout cas avec
le Coran. On y retrouve, a ’origine, un
important ¢lément gnostique comme
dans tant de sources, telles celles du ju-
daisme et du christianisme. Les rapports
sont évidents entre le «<compagnon divin»
ou «jumeau» de Mani (syzygie), le «Ga-
briel» de Mahomet et le «Christ» éternel.

«Mon fils, a travers tous les prophétes,
j ‘ai attendu que tu viennes pour me repo-
ser en toi. Car tu es le lieu de mon repos, tu
es mon fils premier né, qui régne jusque
dans |'éternité.» Ce fragment essentiel et
pénétrant de !’ Evangile des Hébreux, en
témoigne. De fagon surprenante les cou-
rants «hérétiques» sont souvent révéla-
teurs du judéo-christianisme originel, ce
que | 'on retrouve dans les évangiles cano-
niques et particuliérement dans 1’ Evan-
gile de Jean.
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Lors de son baptéme dans le Jourdain,
Jésus devient le fils de Dieu: il prend cons-
cience d'étre appelé en tant que Christ:
«Tu es mon fils, aujourd " hui, je t"ai engen-
dré.» Cet appel intérieur a I’évolution de
la conscience se retrouve dans |’ Evangile
de Judas, nouvellement découvert: «Et
dés que j'eus été baptisé (c’est Jésus qui
pa,rle), voici, une nuée lumineuse m’envi-
ronna [...] et sortant de la nuée j 'entendis
une voix retentir: O Allogéne, (un éwre
différent des autres, un étranger dans le
monde transitoire, |"homme spirituel,
ici : Jésus), la voix de ta priére est entendue
et moi (le Christ céleste) je te suis envoyé.»

A son baptéme Jésus reconnait sa vraie
vocation, alors le Christ descend sur lui:
son image éternelle, sa «syzygie» impéris-
sable. Le Christ éternel descend sur
Adam, image originelle et archétype de
I” homme selon Mani. Il en est de méme
de Seth, Hénoch, Noé... Mais ¢ "est la plé-
nitude de | Esprit Saint qui s épanche sur



Jésus. Ainsi que le congoit Mani, qui s’ in-
titule «apotre de Jésus-Christs.

Dans le codex manichéen de Cologne,
il déclare:
«Moi, Mani, apotre de Jésus-Christ par la
volonté de Dieu, le Pére de la Vérité, de qui
je suis né, qui vit et demeure dans |"éter-
nité ot il était avant toute chose et demeu-
rera apres toute chose. Ce qui a été, et sera,
existe par sa Puissance. De lui je suis né. Je
suis de par sa Volonté. Par lui toute sa Ve-
rité m’a été manifestée, et je procéde de sa
Vérité. Ce que Dieu m’a révélé je I'ex-
plique a ceux qui aspirent a la Vérité.»

Mani marche dans les traces de Jésus. Son
évangile doit étre réalisé intérienrement, il
s agit de la rencontre avec le Christ inte-
rieur, le soi véritable, aprés quoi |'on par-
vient 4 la vraie compréhension, a la
«connaissances ou «gnose» Mani reprend
les paroles de Paul qui déclare :«Si je vis, ce
n’est plus moi qui vis (mon ancien moi,
mon égo), ¢ 'est le Christ qui vit en moi.»
(Galates 2, 20)

Le manéisme s 'étendit de |'océan At
lantique 4 I’océan Pacifique ; ce fut une
église chrétienne gnostique, mondiale,
comportant des millions de fidéles, une ec-
clésia reliée au champ de manifestation du
Christ universel et oeuvrant par lui. Il se
trouve que Mahomet, sous plus d’un as-
pect, a été le dernier témoin de la théologie
chrétienne primitive, et que ’islam a
conservé, 1" idée de |'éternel retour du vrai
prophéte de la tradition chrétienne, qui veur
que Jésus ait été le plus important de tous.
Perspective magnifique, propre a inspirer
de I’espoir. Si | universalité du Christ était
reconnue, beaucoup de conceptions reli-
gieuses se rejoindraient, et |'on surmonte-
rait un grand nombre de différends.

LE copEx MANICHEEN DE COLOGNE ET
" EvANGILE DE JuDas

Aprés cette conférence traitant des
fondements gnostiques christiques du ma-
nichéisme, le professeur Quispel prit la
parole pour présenter le livre écrit par lui
et Van Oort «Le Codex manichéen de Co-
logne». Ce manuscrit fut retrouvé en
Egypte en 1969. L endroit exact de la dé-
couverte n’est pas certain. Acquis aupres
d’antiquaires, il était de dimensions telles
qu’ il ne dépassait pas»3,5 centimétres, En
fait, dit Van Qort, ¢’érait une vilaine
«masse confuse» de parchemin, qui fut
achetée par 'université de Cologne,
d’on son nom. Ce minuscule petit livre,
dont |"antiquité ne fait aucun doute, date
de la fin du TV™ siécle, et compte environ
192 pages écrites en majuscules grecques.
Les feuillets parcheminés étaient comme
coagulés. Les lettres mesurent moins
d’un millimétre!

Ce manuscrit relate la vie de Mani qui, au
troisieme siécle apreés le Christ, posa les
fondements d’une religion gnostique
mondiale. La premiére phrase en est:
«De la naissance de son corps» ce que
I'on peut interpréter comme «La nais-
sance et le développement d'un corps
gnostique», autrement dit | "ecclésia mani-
chéenne. Il décrit la naissance de Mani, ses
années de jeunesse et son premier voyage
de missionnaire.

«L"avenir, chers auditeurs, est aux cou-
leurs de la Gnose». C est par ce trait que le
professeur Quispel commenga son inter-
vention, bréve mais intense. Aprés avoir
un mMoment retenu notre attention sur
1" Evangile de Thomas et sur |'édition en
deux volumes d " un Dictionary of Gnosis
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and Western Esoterism, il en vint a évo-
quer le manichéisme. Ce ne fut pas la reli-
gion d’un peuple, comme le judaisme ou
I hindouisme, dit-il, mais une religion
mondiale comme le bouddhisme. Il n’en
est pas de plus simple: 1'ame se délivre de
la matiére par 1" Esprit. Cette religion
chrétienne, sans division, qui dura mille
ans, était gnostique — la Gnose est une re-
ligion mondiale — comme cela apparait
dans le Codex manichéen de Cologne.
En tout étre humain vit une étincelle
divine qui doit étre sauvée «afin que la
blessure de la chute se ferme et que, de
nouveau, Dieu enferme tout en lui. Pour
la Gnose, pour les gnostiques, Dieu est
’étre en monvement. Puis Le professeur
Quispel fait le lien entre le manuscrit de
Cologne et 1'Evangile apocryphe de
Judas, ot Seth, troisiéme fils d"Adam et
le prototype de |I"homme spirituel, est
aussi qualifié d "allogene. «I s agit bien ici
de Seth, I’allogéne, et de la description de
son ascension alors qu’il est environné
d une nuée lumineuse. De méme, selon
la Bible, Moise monte sur le Sinai jus-
qu’aux «ténébress ou se trouve Dieu;
Moise, initié et archétype du mystique,
s 'éléve au-dessus du temps et de | "espace,
dans la nuit des sens et dans la nuit de
I'ime, et fait | 'expérience de Dieu.»
C’est bien la le theme principal de la
mystique chrétienne postérieure: en ren-
trant en soi-méme, |’on s éléve au-dessus
du mental pour rejoindre 1" Un. Les rap-
prochements que Quispel établit sont
étonnants et permettent une bonne vision
des racines profondes et insoupgonnées
de notre civilisation chrétienne. 1l
conclut : «Pour nous, hommes de la post-
modernité, n’est-t-il pas extraordinaire
que |athéisme soit un gigantesque coup
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d'épée dans | "eau et que Dieu, ce vieillard
P q
barbu, ne puisse plus nous convaincre.
P P
Mais n’y auraitil pas, effectivement,
quelque chose qui soit a |'origine de tout
et donne un sens i notre existence »

LE MIRACLE MANICHEEN

Frangois Favre est 'auteur d "un livre
sur Mani abondamment documenté:
Mant, Christ d’Ovrient, Bouddha d’ Occi-
dent. Sa contribution au symposium a été
traduite de fagon précise par MadameY. de
Vries sous le titre : Le miracle manichéen.

C’est un vaste panorama qui s ouvre,
dramatique et inspirant, tragique et lumi-
neux. D’ un cowé : | 'aspect intérieur, ésoté-
rique, de |'enseignement de Mani ; sa cos-
mologie ou la lumiére et les ténébres, le
divin et le mal, sont radicalement séparés,
mythe saisissant de |"homme de chair
soumis 4 | "action des puissances ténébreu-
ses, de |’ offrande de la lumiére, de son al-
chimie dans la matiére, de la libération de
1’ime de lumiére, une rransmutation inté-
rieure représentée dans cet ouvrage en
paroles, symboles, diagrammes et illustra-
tions.

D" un autre coté : 'envol du maniché-
isme vers de nombreuses contrées et sa
terrible persécution, On est surpris de la
grande vitalité de I’église de Mani, une vi-
talité qui, malgré les féroces oppositions,
répressions et oppressions des diverses or-
thodoxies (le bloc des prétres chrétiens,
bouddhistes, taoistes..), s’épanouit pen-
dant mille ans et sut procurer ad” innom-
brables imes la joie éternelle de la Lu-
miére du Christ universel. Passé gran-
diose qui se révéle encore de nos jours.
Car la force spirituelle a laquelle 1’église
mondiale de Mani donna forme ne s’est



pas perdue, elle est indéracinable. Pour
celui qui v est sensible se dresse la croix
de lumiére : Mani, apotre de Jésus-Christ,
sauveur, ime de lumiére, ime du monde.

LE MELANGE DE LA MATIERE ET DE LA
LUMIERE

La derniére conférence de ce jour mé-
morable débuta par les paroles célebres:
«Moi, Mani, apétre de Jésus-Christ, [.]
cette vérité je 1'ai révélée aux pélerins,
mes compagnons.» L orateur, Monsieur
R. Goud, souligne que tous les gnostiques
puisent a une seule et méme source, Ce-
pendant, ce qui se manifeste en symboles
apreés la renaissance de | "ime, ils le tradui-
sent en paroles et en images compréhensi-
bles pour |'époque ou ils effectuent leur
travail. Ils possedent, pour ainsi dire, un
fil conducteur intérieur qui leur fait re-
connaitre et ressentir | actualité de ['en-
seignement de Mani.

Ce qui est caractéristique pour le gnos-
tique ¢ est le dualisme tant de 1" homme
que de la création, ainsi que la significa-
tion a donner au Christ. Dans la doctrine
manichéenne, la création est i la fois lu-
miére et matiére ou ténébres, principes ab-
solument séparés | un de 1"autre; il faut
remarquer que la matiére (hyle) est cons-
ciente et dispose d une intelligence. Le
regne de la Lumiére y est représenté par
I"arbre de la Vie, et celui des ténébres par
I’arbre du mal.

Mani affirme que Lumiére et matiére
sont mélangées. Comment cela se fait-il ?
Voici: le prince des ténébres, ne trouvant
nulle satisfaction en lui-méme, est jaloux
du régne de la Lumiére dont il essaye de
franchir la frontiére avec sa horde de dé-
mons. Dieu, qui régne dans la Lumiére, le
«Peére de la Grandeur», origine et source
de tout amour, ne veut pas combattre. Il
fait plutdt une offrande. Il engendre le pre-
mier homme, «son fils plein de force» qui,
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équipé de cinq puissances, s engouffre
dans le royaume des ténébres. Ces cing
puissances constituent |’ime de Lumiére
ou vétement de Lumiére, image qui s ex-
prime brillamment dans Le Chant de la
Perle. Alors le prince des ténébres et ses
cing fils engloutissent I’Ame vivante et
les cing fils de celle-ci. Dans les textes ma-
nichéens, il est précisé que les cing fils de
la Lumiére rampent dans les entrailles des
fils des ténébres, caprifs de la matiére mais
hors d’atteinte. Dés lors, s'est introduit
dans les ténebres un élément lumineux,
salvateur et libérateur. Dans ces condi-
tions, la lutte contre les ténébres ne s’ef-
fectue ni par un combat ni par la force
mais par | 'offrande de la Lumiére.

La cosmologie de Mani dépeint dans
toutes ses nuances |’offrande de ces élé-
ments lumineux et leur libération du
régne des ténébres. Les étincelles divines
sont prisonniéres de | homme de cette na-
ture, | homme de mariére, lequel n’a pas
le pouvoir de les libérer par ses propres
forces, ce que ne peut pas davantage
I'ame humaine de Lumiere. En fait, cette
derniére, vaincue par la sombre matiére,
tgnore tout de son origine divine.

De méme que 1" homme du commen-
cement a une ame quintuple, 1" homme-
matériel, hylique, a aussi une ame quintu-
ple, mais formée des forces des ténébres.
L’ame de lumiére est plongée dans un
sommeil de mort; il s agit de la réveiller
et de réanimer ses cing aspects: persévé-
rance, foi, perfection, amour et sagesse.
Mais ces vertus ne peuvent s'épanouir
qu’en recevant les forces du régne de la
Lumiére. Comment réveiller | 'ame de Lu-
miere ?

3o

Mani s exprime alors:

«Mon sanveur, que doise faire afin de
vivre ¢

Donne repos a ta main,

Revéts-toi de la pureté de la Vérité,
Fais don de | 'Amour a ton intelligence,
Offre la Foi a ta raison,

Donne la Perfection a ta pensee,
Donne la Persévérance a ta résolution,
Et la Sagesse a ta réflexion [...

Atnist tie vivras, o dme.s

L orateur évoque une nouvelle activité de
Jésus, lui-méme éclat du soleil : |'effusion
du Paraclet, 1" Esprit Saint des maitres et
fondateurs de tous les courants religieux.




Leur tiche est de réveiller les ames de Lu-
miére, confirmant ainsi les étres humains
dans la Veérité et la Lumiére. Aussi long-
temps que |’ime demeure dans la sphére
de la matiére, elle est vulnérable et expo-
sée aux assauts des ténébres, Mais lorsque,
totalement libérée de la matiere, elle est
admise dans 'éon lumineux — un espace
compris entre le monde de la dualité et le
royaume de la Lumiére — elle est délivrée
de tout mal. Dans 1'évolution suivante,
I"éon lumineux se fond dans le royaume
de la Lumiére. L’ame de Lumiére du pre-
mier homme en fait partie, il est |"un des
innombrables étres de Lumiére et de per-
fection.

La collectivité rassemblant les élé-
ments lumineux de chaque étre humain,
forme ce qu'on appelle «l’ime du
monde». Comme |’offrande du premier
homme correspond au sacrifice du fils du
Pére de la grandeur, |’ame souftrante du
monde est comparée a Jésus sur la croix,
une croix de Lumiére.

Pour Mani, le Pére de la Grandeur est
Dieu. Mais Dieu et I'’Amour ne font
qu’un. La doctrine de Mani repose tout
entiére sur |'offrande de soi faite par
amour, et sur | idée que les étres humains
doivent constituer une longue chaine
d’offrandes dans 'amour du Pére de la
Grandeur. Car ¢ "est par amour qu’il a en-
gendré le premier homme, Christ. Tout ce
qui est arrivé par la suite: le sauvetage du
premier homme, la création du monde et
de tous les régnes de la nature, peuvent
étre considérés comme autant d ‘émana-
tions, influx ou offrandes du Pére. De
méme 1" homme ne peut-il se libérer que
par [ 'offrande de lui-méme.

Voici ce que dit Mani de sa vie d apotre de
la Lumiére:

«Je n'ai qu "un seul sujet de tristesse :

ces ames anxquelles manque | espérance,
et qui ne se sont pas fortifiées intérienre-
ment dans la vériié,

Pour lewr éviter la mort finale,

les apitres, péves et vrais prophétes

qui se manifestent de par Dieun,

ont fait [ 'offrande d 'eux-mémes avec de
grands efforts, dans la nécessité terrible
de sanver ces ames de la denxieme mort,

Pas un seul apitre n’a voulu recevoir sa
récompense sur cette terre.

{ls ont passé tout lewr temps

en peines et en souffrances

et accepté le crucifiement de leur corps
pﬂur SAMHTEY CCs -&mei

de la grande perdition,

dans | 'espoir qu 'elles s éleveraient
dans le nouvel éon

jusque dans la paix éternelle.»
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LLES SONS SE PERDENT
DANS L’ INFINI

Une oreille qui
ecoute, Phota

@ Pentagramme

L’oreille humaine a indéniablement la forme d’un embryon la téte en bas. Le

limacon, ou colchée, de [ oreille interne, ressemble au pavillon auriculaire,

reproduisant a son tour la forme de l 'embryon. L oreille est le premier organe a se

développer. Quand [ embryon mesure a peine un centimétre, quelques jours

seulement apres la conception, on voit déja [ 'ébauche des oreilles. Quatre mots
pfus tard, son dét:efoppenwﬂt est achevé et déﬁnit{f Ceci démontre toute

[’ importance de ’andition des les premiers mois de gestation. Le développement

de la conscience commence avec elle.

L'orciilc est un organe interne dans le-
quel pénétrent les sons. Nous sommes
«saisis» par ce que nous entendons, Par le
tympan, | 'onde sonore parvient dans | "es-
pace interne, touchant les osselets puis la
colchée. L' oreille interne est un labyrinthe
osseux enroulé en spirale autour d " un laby-
rinthe membraneux qui comprend un en-
semble de cavités emplies de liquide. Les
sons captés par | "oreille se répercutent a tra-
vers la spirale subissant une accélération
dans une progression logarithmique, jus-
qu’a disparaitre du monde matériel. Tout
ce que I’on entend se perd dans | infini.
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[LES 5ONS SE FORMENT EN NOUS

En nous, 'audible et 1’ inaudible pas-
sent sans cesse de 1"un a |'autre. Chaque
ton posséde des harmoniques: des tons
plus élevés dont les fréquences vibratoires
sont des multiples de la fréquence du ton
fondamental. Des sons trés graves, encore
inaudibles, arrivent dans le domaine du
perceptible, passent, puis disparaissent
dans | inaudible.

L’ouie est apparue pour permettre a
" homme de survivre dans les conditions
de vie primitives. Au fil du temps, 1’ ouie



s'est transformée en une faculté d’écou-
ter. C’est a dire que les sons ne s 'éveillent
qu’en nous: nous n’entendons pas seule-
ment avec les oreilles mais avec notre
'L'L.'IFPS L'rlt'i.{"r., aveo i'h'.'“'llll,‘ L:L'l]llll,'. (‘_t]l.'l[]ul.'
cellule est touchée par les vibrations arri-
vant vers nous, y compris par celles qui ne
sont pas audibles. Cest ainsi que Beetho-
ven, étant devenu sourd, entendait 4 17 in-
térieur de lui, et parfois des sons plus puis-
sants que ceux pergus par | 'oreille.

Les deux conduits auditifs ménent a
I’ intérieur de la téte. Tout ce que nous en-
tendons résonne dans le fluide |'ame qui
s’y trouve. C’est ce qui donne a notre
conscience 1’ impulsion d’écouter cer-
tains sons ou de nous en détourner,
L oreille est, dans notre corps, un facteur
de régulation des vibrations. Elle fait le
]il:r] entre EL'_\. .1HPL:LI\ lIL' I‘i:I]'['IL' et |ﬁ.'
monde sonore.

A écouter une autre personne, nous vi-
brons avec elle parce que nous nous som-
mes ouverts a elle. Nous n'assimilons pas
seulement ce qu’elle dit mais également
les caractéristiques de ses vibrations. Les
fluides de notre dme s en trouvent impré-
gnés, Iy a  la fois une écoute objective au
niveau de |’entendement, et une écoute
subtile au niveau de I'ime. Une compré-
hension s’éveille par rapport a la per
sonne que nous écoutons et parfois aussi
de la compassion. Le discernement pro-
gresse, interdisant tout jugement senten-
cieux. Par contre, une sélection s’opére,
car tout ne mérite pas qu on y préte
’oreille. L’écoute peut étre si intense,
qu'a certains moments, la séparation
entre dire et entendre disparait, et un

échange d " information a lieu sans parole.

Chez les étres qui sont en recherche,
qui se posent des questions, les sens sont
plutét une fonction réceptrice de sons,
d’impressions, d’informations. En
I" homme-Ame, les fonctions sensorielles
sont plutot émettrices: les yeux reflétent
la force divine activée en lui, et, comme
on vient de le décrire, |’écoute peut étre
une véritable source de consolation et de

torce salvatrice,

Janvan Rijckenborgh, La Gnose Egyprienne,
tome ITf — Editions du Septénaire, rue Tour rel

Fréres, s4116 Tantonville
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Parler ¢ 'est produire et ra orce de création,
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d ‘exécuter | unique tache a laguelle il est convié. C

powrguoi celut qui cherche Dien ne parle qu ‘en cas de
stricte nécessite,
oHter

Mais qu est-ce qu ¢ st la réception

sensorielle de cette méme force, celle que déversent les
autres en parlant.
Quand vous parlez et gu’un autre éconte, ce dernier
recoit en [ui toute ."n‘_..f{-'.n CE ghee TVOHS d en p:ﬂ"f.—z ne,
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elles chaque éléve devra préter la

élicates a :

g€ SETieHx wte comme la
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parole, sont soumises a une loi sacrée qui concerne ex-

clusivement | bomme-Ame il ouie f-"il'}'{jfrl'.' et toute
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VAINCRE LA MYSTIFICATION

L’ homme wit dans le septieme domaine
cosmigue. Mais grace au principe spiri-
tuel relié au coeur, il peut établir un
pont entre le septieme et le sixiéme
domaine cosmique qui est d une tout
autre fréquence vibratoive. Par [ inter-
médiaire de ce principe, |’énergie du
Logos peut stimuler en lui une force nou-
velle qui fait s épanouir, dans le micro-

cosme humain, ce qui est divin.

En liaison avec cette énergie, on a la pos-
sibilité de former son entendement grace a
une recherche active, un cheminement,
un travail d’observation, en essayant
d’intégrer dans sa vie des valeurs supé-
rieures et en les mettant en pratique.
Ainsi se développe une intelligence réelle-
ment éclairée. On apprend a comprendre
les situations qui se présentent, et, au mi-
lieu des difficultés, comme des facilités,
nous mesurons toute |'importance de
notre action. L'intelligence qui émerge

Dans La Gnose Chinoise, Jan van Rijckenborgh et
Catharose de Petri ont écrit :

«Nowus voyons d "une fagon totalement en accord avec la
force astrale qui intervient en nous. Nous entendons d "une
fagon totalement en accord avec la force éthérique attirée
par la lumiére astrale magnétique.»

(Chapitre 12)

devient un principe conducteur pour le
restant de nos jours, Cest pourquoi le
premier pas sur le chemin de la libération
de la lumiére en nous, consiste en la
«compréhensions.

Ainsi, pendant que la personnalité tra-
vaille au: «Homme, connais-toi toi-
méme», sa connaissance se développe en:
«et tu connaitras | univers et Dieu.» Tout
a la joie du dévouement, elle se trouve en-
gagée dans une nouvelle croissance de
I*ame qui sera, dans un proche avenir, es-
sentielle pour 1" humanité entiére.

DE L"EXTERIEUR VERS L' INTERIEUR

Dans le roman d’Herman Hesse,
Siddharta, le héros, apprend a écouter les
dix mille voix de la riviére ou il entend la
voix de «]’Autres. Le livre raconte aussi
comment Govinda voit dans le visage de
Siddharta ces «mille visages de |'étres.
["on se rappelle, encore, que Jacob Boehme
entre en contact avec les profondeurs de son
ame, en voyant se refléter un rayon de soleil
sur |’étain d "une cruche. L’étincellement,
une perception intérieure, donc, éveille en
lui la sensibilité a la réflexion intérieure de
I'esprit.

La vie extérieure donne lieu a une infi-
nité d expériences, positives et négatives.
Et ce n’est qu’une fois que la totalité des
expériences a été vécue et intégrée que la
vie intérieure peut se révéler a nous. Les
expériences de la vie terrestre nous
conduisent aux portes de 1’ infini. La vie
extérieure est le passage obligé vers la vie






intérieure. La nature ainsi que nos sens et
nos perceptions, qui en font partie, sont
d"une valeur inestimable pour une voie
de développement.

L' importance de la vision oculaire est
facile a reconnaitre car en I 'exergant cons-
ciemment, elle renvoie aux symboles de la
croissance de | "ime partout présents dans
la nature:les plantes qui poussent, les
fleurs qui éclosent, le premier battement
daile de 1" oisillon qui s extrait du nid en
chute libre.

EnviRONNES DE SONORITES

De méme, le sens de |'ouie: n'est-ce
pas grandiose que la musique nous donne
une idée de 1" harmonie intérieure, de la
clarté merveilleuse et de I'ampleur libéra-
trice de la sensibilité et de la pensée ? Nous
rappelant paradoxalement que le domaine
de I"infini est pur silence. Sur ce théme,
un écrivain s 'est exprimé ainsi :

«Nous sommes dans une ville, dans un
pays étranger, environnés de sonorités,
de couleurs, d’odeurs inconnues. Des
musiques entrainantes se font entendre
un peu partout. Les premiers jours du
printemps apportent quelque chose de
plus dans 1'air. La musique s’arréte. Je
reste immobile, cosmos vibrant, réson-
nant. Vibrons-nous a ce son ? La question
ouvre une porte par ou s engouffre un
profond sentiment de solitude. Puis mes
pensées se taisent. Je suis un avec le si-
lence. Alors, un son me pénétre et m’enva-
hit. Chacune de mes cellules esten éveil, et
écoute. Indescriprible, étrange, et si in-
time. Les frontiéres sont abolies.

Il y a un espace sans limite, I'espace de
I"ame qui s'étend au-dela de toute la ru-
meur du monde. C'est une haute vibra-
tion, ¢ 'est |'essence vivante, matricielle,
éternelle. De quoi nous approchons-
nous? Qu'entendons-nous? Notre vie
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fait-elle écho a cette vibration qui retentit
comme un appel ? Nous écoutons, emplis
d’une profonde compréhension. Cepen-
dant, trés vite, les autres sonorités revien-
nent. Les voix du passé, extérieures et inté-
rieures. Mais maintenant, la joie demeure
NOus SAVONs que Nous sommes entourés,
nourris, et qu’ il y aura un nouveau réveil.

Nous notre
parmi la foule et ses mille bruits. L'es-
sence de la vibration de |"autre royaume

poursuiv{)ns chemin

résonne au-dela, depuis cet instant ol
I'écho de |'éternité s'est grave en nous, a
imprimé  sa Nous
comme des instruments dont les innom-
brables wvoix
maine. Mais le son unique résonne en
nous quand nous nous ouvrons i sa vibra-

marque. SO0mmes

racontent |’aventure hu-

tion. C"est le son du silence, la note conti-
nue de |” infini.»

C’est vraiment une chose extraordi-
naire que nNos sens, eux-meémes, puissent
nous relier a 1'infini, au domaine de
I"éternité qui est pur silence. Par de sem-
blables expériences, la nature nous ren-
voie sans cesse a |’absolu qui est au-dela
de tout. Voila ce qui s appelle métaphori-
quement «voir» et «entendre» avec le
ceeur, Dans la lumiére de 'esprit divin
ne subsiste aucun leurre.
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